a rekli jsme: ,, Ty jsi nas pan a vudce" (arabsky sajjid
- pan a vudce). A Prorok rekl: ,Panem a vudcem je
Buh.” Rekli jsme: , A nejctnostnéjsi a nejlepsi z nas

zasluhou" (arabsky vyraz pro nejstédrejsi atd.). A on

rekl: ,Mluvte, jak jste zvykli, nebo zanechte cast
toho, co rikdte, a at vas satan nevyuzije.”

‘Abdullah Ibn As-Sichchir (at je s nim Blh spokojen) vypravél: Pfijel jsem v delegaci
kmene Banu ‘Amir k Poslu Bozimu (at mu Blh Zehn& a d& mir) a fekli jsme: , Ty jsi nd3
pan a vidce" (arabsky sajjid - pan a vidce). A Prorok rekl: ,Panem a vidcem je Bdh.”
Rekli jsme: ,A nejctnostnéjsi a nejlepsi z nas zasluhou" (arabsky vyraz pro nejstédrejsi

atd.). A on rekl: ,Mluvte, jak jste zvykli, nebo zanechte ¢ast toho, co rikate, a at vas

satan nevyuzije.”
[Spravny(Sahih)] [Zaznamenal ho AbU Dawud a Ahmad]

K Prorokovi (at mu Blih Zehnd a dé mir) prisla skupina a kdyz k nému dosli, fekli mu néktera
pochvalna slova, kterd se mu nelibila. Rekli: ,Jsi nasim panem a vidcem.” Ale Prorok (at mu
Blh zehnd a da mir) jim rekl: ,Pdnem a vldcem je BUh.” Jemu patri dokonalé panstvi a
vidcovstvi nad Jeho stvorenim, coz jsou Jeho sluzebnici. A rekli: A jsi nejctnostnéjsi z nas a
nejvyssi v postaveni, cti a zasluhach. A jsi nejvétsi z nas a nejstédrejsi, nejuslechtilejsi a
nejvyssi postavenim. Pak jim Prorok (at mu Bdh zehna a da mir) doporucil, aby mluvili tak,
jak bézné mluvi, a nehledali tézce néjaké zvlastni vyrazy a aby si dali pozor, aby je satan
neprived| k prehanéni a velebeni, které je dovede k zakazanému pfidruzovani k Bohu.
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